For two days I waited there for Kantos Kan, but as he did

not come I started off on foot in a northwesterly direction

toward a point where he had told me lay the nearest waterway.

My only food consisted of vegetable milk from the

plants which gave so bounteously of this priceless fluid.
Through two long weeks I wandered, stumbling through

the nights guided only by the stars and hiding during the

days behind some protruding rock or among the occasional

hills I traversed.  Several times I was attacked by wild beasts;

strange, uncouth monstrosities that leaped upon me in the

dark, so that I had ever to grasp my long-sword in my hand

that I might be ready for them.  Usually my strange, newly

acquired telepathic power warned me in ample time, but

once I was down with vicious fangs at my jugular and a

hairy face pressed close to mine before I knew that I was

even threatened.
What manner of thing was upon me I did not know, but

that it was large and heavy and many-legged I could feel.

My hands were at its throat before the fangs had a chance to

bury themselves in my neck, and slowly I forced the hairy face

from me and closed my fingers, vise-like, upon its windpipe.

Without sound we lay there, the beast exerting every effort

to reach me with those awful fangs, and I straining to

maintain my grip and choke the life from it as I kept it from

my throat.  Slowly my arms gave to the unequal struggle,

and inch by inch the burning eyes and gleaming tusks of my

antagonist crept toward me, until, as the hairy face touched

mine again, I realized that all was over.  And then a living

mass of destruction sprang from the surrounding darkness

full upon the creature that held me pinioned to the ground.

The two rolled growling upon the moss, tearing and rending

one another in a frightful manner, but it was soon over and

my preserver stood with lowered head above the throat of

the dead thing which would have killed me.

The nearer moon, hurtling suddenly above the horizon

and lighting up the Barsoomian scene, showed me that my

preserver was Woola, but from whence he had come, or how

found me, I was at a loss to know.  That I was glad of his

companionship it is needless to say, but my pleasure at seeing

him was tempered by anxiety as to the reason of his leaving

Dejah Thoris.  Only her death I felt sure, could account for

his absence from her, so faithful I knew him to be to my

commands.

   Два дня я ждал Кантоса Кана, но так как он не являлся, я направил  шаги

в северо-восточном  направлении,  к  тому  пункту,  где,  как  он  сказал,

пролегал ближайший  водный  путь.  Мою  единственную  пищу  составлял  сок

растений, которые щедро дарили мне эту ничего не стоящую жидкость.
   В течение двух  длинных  недель  я  путешествовал,  ковыляя  по  ночам,

руководимый единственно звездами, скрываясь днем за каким-нибудь  выступом

скалы. Иногда в темноте на меня нападали дикие звери - страшные  неуклюжие

чудовища, но мне стоило только взять саблю в руки, чтобы  освободиться  от

них.  Обычно  моя  странная,  вновь  приобретенная   телепатическая   сила

предупреждала меня в должное время, но однажды я  был  опрокинут,  схвачен

когтями за спину, и косматая голова прижалась к моей, прежде чем я  понял,

что мне угрожает.
   Что за существо схватило меня, я не знал, но, что оно велико, тяжело  и

многотонно, - я мог почувствовать. Мои руки очутились на его горле прежде,

чем его клыки успели пронзить мою  шею,  и  медленно  я  оторвал  поросшую

шерстью морду от себя и сдавил  пальцами,  как  тисками,  его  дыхательное

горло.
   Мы лежали без звука; зверь употреблял все усилия,  чтобы  достать  меня

своими ужасными клыками, а я изо всех сия сжимал его и старался  задушить,

не допустив к моему горлу. Медленно уступали мои руки в неравной борьбе, и

дюйм за дюймом горящие глаза и сверкающие клыки надвигались на меня,  пока

косматая морда не коснулась моего лица, и я понял, что все кончено.  Но  в

это время что-то живое, выскочив из окружающей темноты, упало на того, кто

держал меня пригвожденным к почве. Оба схватились и покатились  на  траву,

терзая и раздирая друг друга, все было  скоро  кончено,  и  мой  спаситель

стоял, опустив голову, и держа за горло тварь, которая хотела меня убить.
   Вскоре  луна,  внезапно  показавшаяся  над  горизонтом   и   осветившая

барсумскую почву, показала мне, что защитником моим был Вула; но откуда он

явился и как нашел меня - я совершенно не знал. Не нужно говорить,  как  я

был  доволен  его  присутствием,  но  удовольствию   видеть   его   мешало

беспокойство - по какому поводу он покинул Дею Торис?   Я знал, наверное, что только смерть её могла быть причиной этого ухода - настолько верно он повиновался моим приказаниям.

